II HISTORICKE POZADI:
OD CESKO-NEMECKEHO

K CESKO-ZIDOVSKEMU NARODNIMU
PRATELSTVI, 1780-1918

Tato kapitola, pokryvajici nejdelsi casové obdobi analyzy, té-
mé¥ puldruhého stoleti, zkouma obecné historické pozadi
a novodobé ktestansko-zidovské vztahy v ceskych zemich.
Zatina myslenkou ¢esko-némeckého piatelstvi v Cechach na
konci 18. stoleti. Od tohoto ,ndrodniho ptatelstvi“ mezi kies-
tany ruznych jazyku se viak postupné upoustélo. Bylo nahra-
zovano mnohem méné rozsitenym, ale neméné vyznamnym
¢esko-zidovskym ,nirodnim pratelstvim®, v némz se oviem
od Zidt oc¢ekavalo, Ze jazykové piejdou z néméiny (¢i zapad-
niho jidi§) na estinu. Tento pozadavek se ospravedlrioval
domnélou existenci rané novodobych ¢esky mluvicich Zida
v prostoru ¢eskych zemi, ktefi pry byli ndsilné germanizova-
nia ukterych proto bylo t¥eba dosdhnout toho, aby se vratili
ke svému ,,pivodnimu®, tedy éeskému matefskému jazyku.
Slavné Ceské padélky stfedovékych rukopist z obdobi ro-
mantismu na poc¢atku 19. stoleti 1ze propojit se vznikem smi-
geného ¢esko-némeckého a kfestansko-zidovského literarniho
krouzku Mlada Cechie (Jungbohmen) v poloviné stoleti a da-
le se zrodem ¢esko-zidovského asimila¢niho hnuti na konci
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stoleti. Nékteti cesti zidovsti predstavitelé byli pak p¥izvani
ke zbourani starobylého prazského ghetta Josefova (Josefsta-
dt), k némuz doslo v souvislosti s ,po¢estovanim® hlavniho
mésta Ceskych zemi prostfednictvim méstského planovani na
pfelomu stoleti.

Nicméné i éesko-zidovské hnuti brzy vazné utrpélo nékoli-
ka vlnami protiZidovskych nepokoju v letech 1897-1900, kte-
ré doprovézela Hilsnerova aféra, k¥ivé antisemitské natéeni
z ritudlni vrazdy majici souvislost s ¢eskym nacionalismem.
Sionismus se v Cechach presto i#il a Hilsnerav nejslavnéjsi
obhdjce a pozdéjsi prvni ¢eskoslovensky prezident T. G. Ma-
saryk byl pozdéji ¢asto oznalovin za sympatizanta Zidd,
ktery se tidajné dostal k moci s pomoci americkych sionista.
I ¢esti Zidé si prisuzovali zasluhy o to, Ze Masaryka (a tedy
Ceskoslovensko) politicky vytvotili. Naroky obou téchto #i-
dovskych vlivovych skupin byly ovSem témét zcela neodu-
vodnéné a byly pouze vyrazem prehnaného uctivani prvniho
prezidenta, vyrazem tégémdnie.

CESKO-NEMECKE CECHY

0d raného novovéku byly ceské zemé — tedy Cechy, Morava
amald jihovychodni ¢ast Slezska — sou¢asti habsburské #ige. Do
18. stoleti se téméf veskeré obyvatelstvo ceskych zemi hlasilo
ke statnimu naboZenstvi Habsburki, ke katolictvi. Z minulosti
zde v8ak dosud prezivaly i malé protestantské a Zidovské men-
giny, stejné jako synkretické nabozenské skupiny.”

Katolicka slechta obsadila vedouci mista v armidé i ve
statni spravé, katolicka cirkev ovlddala vzdélavaci systém.

8 Srov. k tomu novou préci o ndbozenském synkretismu v tomto obdobi, a to i na
uzemi ceskych zemi: Pawel Maciejko, The Mixed Multitude. Jacob Frank and the
Frankist Movement, Philadelphia 2011.
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Vétsinu obyvatelstva ale tvofili rolnici a nevolnici, jejichz
moznosti rozhodovéni v zalezitostech hospodé¥stvi, vzdéla-
ni, migrace a dokonce i stiatku byly omezeny. Méstské , stted-
ni t¥idy“ byly jesté pomérné malé, a to i v Praze, hlavnim més-
té Cech a nejvétsim mésté zemi Koruny ceské.

Velké habsburské reformy osvicenského absolutismu byly
zahdjeny v sedmdesatych letech 18. stoleti za vlady cisafovny
Marie Terezie. Podle Josefa Karniela k nim dal v roce 1777
podnét kanclét Vaclav Antonin Kounic.” O tfi roky pozdéji
cisatovna zemfela a jeji syn a dédic, cisat Josef II., pak urych-
lil centralizaci a modernizaci na izemi monarchie, pficemz
Kounic pokracoval ve svém afadé. Soubor hlavnich reforem
Josefa II. zahrnoval pfedeviim dulezité kroky vedouci k osvo-
bozeni od nevolnictvi, a co je nejpozoruhodnéjsi, zvysil nabo-
zenskou toleranci pro vét$inu nekatolika.

Aby mohly tyto reformy p¥inést v habsburské #isi plné své
ovoce, bylo by byvalo zapottebi nejméné sta let. Nevolnici
jenom postupné ziskavali vice zdkonnych a politickych prav,
takze se mohli za¢it svobodné stéhovat a zapojovat se do pro-
cesu urbanizace a industrializace. Nekatolici v Cechach a na
Moravé se postupné emancipovali v nékolika etapach, podi-
naje toleran¢nim patentem z roku 1781 pro nékteré protes-
tantské a ortodoxni ktestanské skupiny v ¥isi, ale i pro Zidy.
Dalsimi dalezitymi kroky na cesté k zidovské emancipaci bylo
oficidlni otevteni ghett v roce 1848 a vSeobecné znovuuspo-
tadani vztahu mezi stitem, ob¢any a naboZenskymi institu-
cemi po roce 1867.
val v jazykové politice své matky a u¢inil z némciny, kterd se
pravé v té dobé standardizovala do své moderni formélni po-
doby, jakysi oficidlni jazyk ¢eskych zemi. Cisaf navic némdcinu

" Josef Karniel, Die Toleranzpolitik Kaiser Josephs II., Gerlingen 1986, s. 198.
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dekretem uréil za hlavni vyucovaci jazyk na univerzité v Pra-
ze, kde se dosud pouzivala ptedevs$im latina, pravé tak jako
vnovém zidovském gkolském systému, ktery nechal vytvotit.

Podstatna ¢ast obyvatelstva ¢eskych zemi vskutku hovoti-
la némeckymi néte¢imi, véetné dnes jiz zaniklého zapadniho
jidis, jako svym rodnym jazykem, ptipadné jednim z rodnych
jazykt. Jenze vétsina lidi zde hovotila riznymi ,,slovansky-
mi“ nafecimi, ze kterych se ¢asem etabloval ¢esky jazyk a jez
ve svém dusledku zpUsobila, Ze se Cesi oznadili za Slovany.®
Nicméné mnoho, pokud ne vétsina lidi v éeskych zemich v té
dobé hovotila v rizné mife jak ¢esky, tak némecky, a neni te-
dy mozné je jednoduse klasifikovat podle jazykového klice.®*

Uhrnem lze ¥ici, Ze politické reformy Josefa II. zcela mi-
modék otevtely intelektudlni prostor, ktery byl rychle za-
plnén novym souborem vypravéni, alternativni kolektivni
paméti, kterd naprosto odmitala habsburskou, katolickou
a némecky mluvici ,cizi“ vladu v zemich Koruny ceské. Na
zalatku 19. stoleti si vzdélané elity v ¢eskych zemich vyty¢cily
za cil vytvotit svoji vlastni herderovskou ,vlast®. Zpocatku se
o ni uvazovalo jen jako o domovské provincii, bud Cechach,
nebo Moravé (nebo jihovychodnim Slezsku). Nové narativy
se uchylovaly zpét k Ceskému kralovstvi v obdobi stiedovéku
a zvlasté k rané novovékym evangelickym ,¢eskym” kotenim
,naroda“ zemé Koruny ceské.

8 K ,mytu slovanstvi“ viz napt. Robert B. Pynsent, Questions of Identity. Czech and
Slovak Ideas of Nationality and Personality, Budapest — New York 1994, s. 44-99,
a také na dal$ich mistech.
8 Martin J. Wein, ,,Chosen Peoples, Holy Tongues'. Religion, Language, Natio-
nalism and Politics in Bohemia and Moravia in the Seventeenth to Twentieth
Centuries", Past and Present 202, Gnor 2009, s. 37-81. Na tomto misté je dilezité
pfipomenout, Ze obecné ,dokonala” dvojjazy¢nost (bilingvismus) nebo v lingvi-
stické terminologii equilingvismus se vyskytuje velmi vzicné, ale ¢aste¢na dvoj-
jazy¢nost je vyznamné rozsitena, a to tak, Ze nékteti mluv¢i si ani nejsou védomi
toho, Ze do této skupiny pat¥i.
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Peter Demetz popsal, jak reformy osvicenského absolu-
tismu p#ijala katolicka a pfevazné némecky mluvici $lechta
v Ceskych zemich, ktera si stile udrzovala obrovsky vliv na
jejich politicky a intelektualni vyvoj: ,Zemska §lechta [v Ce-
chach] vitala a podporovala, samoziejmé i se zfetelem k redl-
nym cilam politickym, tuto literaturu, stejné jako dila ¢eské
lingvistiky a ¢eského déjepisectvi. Potfebovala totiz literar-
ni a védecké tuspéchy v Cechach i autochtonni kulturu vii-
bec jako ¢inny argument proti centralistickym tendencim
Vidné."®? Neni pfekvapenim, Ze toto ,znovuobjevovani® sa-
mostatné minulosti ¢eskych zemi se zpocatku odehravalo
pfevazné v némeckém jazyce. Naptiklad Josef Dobrovsky na-
psal v ném¢éiné prvni mluvnici ¢eského jazyka (1809). V roce
1815 némecky basnik (nepochazejici z ¢eskych zemi) Clemens
Brentano - ptitel Herdera a Fichteho - vydal rozvla¢né dra-
matické dilo s ndzvem Die Griindung Prags. Ein historisch-ro-
mantisches Drama [Zalozeni Prahy. Historicko-romantické dra-
ma]. Brzy nato némecti romanticti basnici z ¢eskych zemi
jako Karl Franz Guolfinger von Steinsberg a Karl Egon Ebert
rovnéz oslavovali ,¢eské” hrdiny povésti a lidovych tradic,
jako byla knézna Libuge. Mimoto se Ebert osobné spratelil
s Frantiskem Palackym.®

Neslo o néjaky samoucelny ¢esky nacionalismus. Zd4 se, ze
Ebert byl ovlivnén Bernardem Bolzanem, katolickym teolo-
gem a filozofem vyucujicim na univerzité v Praze na po¢itku
19. stoleti, pacifistou, ktery navrhoval, aby ¢esky a némecky
mluvici obyvatelstvo ¢eskych zemi splynulo v jeden ,narod®.
V roce 1835 kuptikladu Ebert napsal:

82 Citovano podle Petr Demetz, René. Prazskd léta Rainera Marii Rilka, ptelozil
Ladislav Nezdatil, Praha 1998, s. 52-53.
8 Tamtéz, s. 89—-92.
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Tudiz nechte, jedle, po svém boku duby klidné [fried-
lich] stat,

a vy, duby, v jedlich bratry své zas méjte,

tak v souladném spojeni jeden druhému dodate sil,

co Péan spojil, ¢lovék nerozlucuj!®

Les byl iroce roz§itenou metaforou pro ,lid“. Dub byl jiz teh-
dy béZnym jinotajnym oznacenim Némcu a jedle zde méla
zjevné zastupovat Cechy, ackoliv se brzy poté stane ,éeskym
stromem" lipa. Eberttv smiSeny listnaty a jehli¢naty les, tak
typicky pro stfedni Evropu, byl alegorii smiseného ¢esko-né-
meckého obyvatelstva ¢eskych zemi. Pfedpokladalo se, Ze
coby sjednocujici pouto poslouzi (kfestanské) nabozenstvi
a Ze odménou za vzdjemnou toleranci uvnitt tohoto ¢éesko-
-némeckého niroda bude oboustranny prospéch.

PADELKY Z OBDOBI ROMANTISMU

Odvracenou stranou tohoto hromadného pfehodnocovani
déjin Ceskych zemi a zrodu moderniho déjepisectvi v Praze na
pocatku 19. stoleti se staly padélky historickych dokumentd.
V letech 1816-1818 se objevila fada padélanych ¢eskych ru-
kopist — ztejmé Cerpajicich inspiraci z vlny podobnych kies-
tanskych a zidovskych padélkt v Brit4nii v 18. stoleti -, které
pak byly rychle pfelozeny do ném¢iny.® Nejvyznamnéjdim
ptikladem toho byl ,nalez“ ¢eského sttedovékého epického
zlomku Véclavem Hankou v kostelni vézi ve Dvote Kralové

8 Karl Egon Ebert, Poetische Werke. Gesammtausgabe, sv. 5, Praha 1877, s. 280, baseri
,Der gemischte Wald".

8 H. J. Kieval, Languages of Community, s. 121-124; D. Sayer, Coasts of Bohemia,
s. 144-147; A. Lass, ,Romantic Documents and Political Monuments®; Michael
Laurence Miller, Rabbis and Revolution. The Jews of Moravia in the Age of
Emancipation, Stanford 2011, s. 67, 80.
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nad Labem v severovychodnich Cechach v roce 1817. Tyto pa-
délky p¥itom nepf¥imo zpochybriovaly rodici se ¢esko-némec-
ké spojenectvi v Ceskych zemich, jak je prosazovala mistni
$lechta a vzdélané katolické elity. Naznacovaly totiz, ze Cesi
jsou v ¢eskych zemich témi ,,ptvodnimi®.

Do poloviny 19. stoleti vzniklo mnozstvi ¢eskych padélkaq,
jejichZ autory a vydavateli byli Hanka a dalsi a které v proslu-
1é polemice odmitl T. G. Masaryk. Diskuze o pravosti téchto
rukopist, jez se pak rozvinula do obecnéjsiho sporu o ,,smysl
Ceskych dé&jin“, pokracuje svym zpisobem aZ do soulasnos-
ti. Historik Milo§ Havelka prohlésil, Ze tato diskuze ,byla po
dlouh4 obdobi ustfedni diskuzi [Leitdebatte] ceského déjepi-
sectvi®, které se na jejim zdkladé rozdélovalo na dvé hlavni
gkoly: smér ,protestantsky a pokrokovy“ (pozdéji také mar-
xisticky a komunisticky) a smér ,katolicko-konzervativni®.%

Gisela Kabenova si povsimla, Ze k oZiveni skupin zastdnc
rukopist doslo ve t¥icatych letech 20. stoleti v okruhu ¢eské-
ho fasistického hnuti a poté s novym zvetejnénim rukopisti za
komunistického prezidenta Klementa Gottwalda v roce 1951
a ze tyto diskuze vyvrcholily v letech 1967-1969 v souvislosti
s prazskym jarem. Z4véry Setfeni oficidlni kriminologické ko-
mise z roku 1969 byly zvefejnény az o dvé desetileti pozdéji,
po padu komunistického rezimu. Tyto vysledky potvrdily, ze
rukopisy jsou opravdu padélky. Devadesata léta a poc¢atek no-
vého stoleti se oviem vyznacovaly dal$im ozivenim postoji
zastdvajicich pravost rukopist, vysly k tomu ¢etné publikace
anovym fenoménem se stali internetovi aktivisté.?’

8 Milos Havelka, ,Die Debatten iiber den Sinn in der tschechischen Geschichte,
1895-1989“, Ch. Brenner - K. E. Franzen - P. Haslinger - R. Luft (eds.), Geschichts-
schreibung in den béhmischen Lindern im 20. Jahrhundert, s. 45 (citace), s. 4647,
s. 54-58, passim.

87 Gisela Kaben, ,Die Kéniginhofer und Griinberger Handschriften. Mythos
im 20. Jahrhundert?®, in: Steffen Hohne — Ludger Udolph (eds.), Deutsche —
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Hillel J. Kieval poukazal na to, Ze Palackého zakladatelské
dilo ¢eského déjepisectvi, vyddvané postupné mezi lety 1836
a 1867 v némciné a v &eétiné, by ,nebylo pfedstavitelné bez
své celkové koncepce vé¢ného zapasu Némct a Cechi, ktery
byl bezezbytku pfevzat z [padélanych] rukopist“.® Jitka Ma-
le¢kova dale vysledovala Fichteovo genderové hledisko uzi-
vané ve falzifikatech rukopist a v ¢eské historiografii na nich
zalozené. Podle jejiho ndzoru Hanka také sehral kli¢ovou roli
v zobrazovani ¢eského nacionalismu jako ,femininniho“ a za-
stupovaného prosttednictvim z¢asti vymyslenych Zenskych
hrdinek, v protikladu k idajné ,,maskulinnimu® nacionalismu
némeckému.®

Ceské rukopisné padélky také mély vyznamny, i kdy2 po-
nékud neptimy dopad na Zidy v ¢eskych zemich a na ¢esko-
-zidovské vztahy. Asi ve stejnou dobu, kdy se Hanka pustil
do tvorby svych padélkq, zacal jiny prazsky historik Marcus
Meir Fischer, tzv. maskil,*® rozsitovat uryvky z udajné Ram-
schakovy kroniky. Jeho kronika byla zdanlivé sbirkou zprav
z prazské zidovské komunity v letech 1271-1743. Zidé z Ces-
kych zemi s dychtivosti sahali po latce z této kroniky po né-
kolik generaci, nez v roce 1929 dalsi prazsky zidovsky historik
a jeden ze zakladatelt slavného Zidovského muzea v Praze,
Salomon Hugo Lieben, prokézal jeji pravé autorstvi. Lieben
pfipsal falzifikat Fischerovi, ptiblizné ho datoval a naznadil
jeho polemickou motivaci: ,Ramschakova kronika se objevi-
la v prvni ¢tvrtiné 19. stoleti, aby vytvotila déjiny prazské

Tschechen — Béhmen. Kulturelle Integration und Desintegration im 20. Jahrhundert,
Kéln 2010, s. 304-309.

8 H. J. Kieval, Languages of Community, s. 124.

8 Jitka Maletkova, ,Nationalizing Women and Engendering the Nation. The Czech
National Movement®, in: Ida Bloom - Karen Hagemann — Catherine Hall (eds.),
Gendered Nations. Nationalism and Gender Order in the Long Nineteenth Century,
Oxford - New York 2000, s. 300-302, passim.

9 V hebrejstiné literarné ,vzdélanec”, tj. aktivista zidovského osvicenstvi.
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Zidovské komunity a aby pomohla proklestit cestu pozadav-
kim takfeceného Zeitgeist [ducha doby].“*

Tyto pozadavky ducha doby podle Fischera zahrnovaly
historické precedenty pro reformu zidovskych nabozenskych
obtadl (napt. zavedeni varhan v synagogach) a dulezita zlep-
geni administrativniho charakteru (jako tfeba pojiténi proti
poZéru a stavebni pfedpisy). Padéland kronika dale nastini-
la obrizek intenzivnich a ¢asto dobrych sousedskych vzta-
ht mezi Zidy a kiestany, a to véetné konverzi probihajicich
v obou smérech. Zleh¢ovala také vyznam protizidovskych
omezeni uvalenych kfestanskymi vladci, a zasla ptitom do-
konce tak daleko, Ze tvrdila, Ze tyto zdkony ve skute¢nosti
slouzily Zidovskym zajmtum.*

Dal$im mytem, ktery zfejmé vychazel z Fischerovy Ram-
schakovy kroniky, byla idajna p¥itomnost sefardské zidovské
komunity ve stfedovéké Praze, jeZ se méla nachazet obklo-
pend kiestanskou zastavbou v malé oblasti v nevelké exteri-
toridlni ¢asti prazského ghetta. Fischerovym umyslem prav-
dépodobné bylo zdraznit, ze i 7idé se déli podle ,naroda*
nebo Ze nékteii Zidé byli vlastné vazenymi Zapadoevropa-
ny, zejména iberského ptivodu. Malé druhé ghetto skute¢né
v Praze existovalo, ale nejsou Zadné doklady o tom, Ze by zde
zila ibersk4 zidovskd komunita. Stavba prazského reformova-
ného zidovského ,templu® na tomto misté v roce 1868 a vybér
ymaurského® architektonického slohu opét nahravaly tomuto
sefardskému mytu. Po druhé svétové valce se tato synagoga
stala soudasti Zidovského muzea v Praze a nazyva se od té
doby ,Spanélska“, coz pravdépodobné bezdé¢né odkazuje na
Fischerova falza.®

%1 S. H. Lieben, ,Die Ramschak-Chronik*, s. 390.

92 Tamtéz, passim.

% lvan Kalmar, ,The Origins of the ,Spanish Synagogue‘ of Prague®, Judaica
Bohemiae 35, 1999, s. 158-210; viz také Alexandr Putik, ,On the Topography and
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